
Version élèves : 

Tantôt, Tantôt, Tantôt 

Virginie Poitrasson 

 

 

Née en 1975, Virginie Poitrasson est une poète, traductrice de poésie américaine (Ben 

Lerner, Lyn Hejinian) et auteure d’écrits sur les œuvres de Pierre Soulages et Pierrette 

Bloch. Elle réalise des performances et donne régulièrement des lectures publiques en 

France à l’étranger. 

On remarque que le mot « Tantôt » est utilisé 3 fois dans le titre parce que l’autrice parle 

de différentes histoires rapportées de différentes manières. Tantôt, les poèmes peuvent 

être présentés avec les paragraphes et tantôt ils peuvent paraitre en anglais ou dans des 

autres langues. 

Tantôt, toutes les mises en page du roman sont différentes.  

Tantôt, les lettres ne sont pas de la même taille que sur les autres pages, 

Tantôt, il y a des vers, 

Tantôt, il y a des strophes. 

Pour nous la peur c’est un sentiment qui peut s’exprimer de différentes façons. 

Tantôt, par la phobie telle que la zoophobie ou l’algophobie, 

Tantôt, elle est dû par la dépression ou l’anxiété, 

Tantôt, sa forme est tout, 

Tantôt, sa forme n’est rien, 

Tantôt, elle vient d’un trauma, 

Tantôt, d’un mauvais souvenir, 

   Tantôt nous ne le pensions pas intéressant et tantôt nous avons été très surpris par le 

contenu de ce livre. Tantôt nous avons eu des difficultésà le comprendremais au fil du 

temps nous avons réussià le saisir bout par bout. Avec le temps, il est déjà tôt, nous vous 

conseillons cette lecture. 

M.G et C.L  

 

 



Version corrigée : 

Tantôt, Tantôt, Tantôt 

Virginie Poitrasson 

 

 

Née en 1975, Virginie Poitrasson est une poète, traductrice de poésie américaine (Ben 

Lerner, Lyn Hejinian) et auteure d’écrits sur les œuvres de Pierre Soulages et Pierrette 

Bloch. Elle réalise des performances et donne régulièrement des lectures publiques en 

France à l’étranger. 

On remarque que le mot « Tantôt » est utilisé 3 fois dans le titre parce que l’autrice parle 

de différentes histoires rapportées de différentes manières.  

Tantôt, les poèmes peuvent être présentés avec les paragraphes et tantôt ils peuvent 

paraitre en anglais ou dans d’autres langues, 

Tantôt, toutes les mises en page du roman sont différentes,  

Tantôt, les lettres ne sont pas de la même taille que sur les autres pages, 

Tantôt, il y a des vers, 

Tantôt, il y a des strophes. 

Pour nous la peur c’est un sentiment qui peut s’exprimer de différentes façons. 

Tantôt, elle est phobie telle que la zoophobie ou l’algophobie, 

Tantôt, elle est due à la dépression ou l’anxiété, 

Tantôt, sa forme est tout, 

Tantôt, sa forme n’est rien, 

Tantôt, elle vient d’un trauma, 

Tantôt, d’un mauvais souvenir, 

Tantôt nous ne le pensions pas intéressant et tantôt nous avons été très surpris par le 

contenu de ce livre. Tantôt nous avons eu des difficultés à le comprendre mais au fil du 

temps nous avons réussi à le saisir bout par bout. Avec le temps, il est déjà tôt, nous vous 

conseillons cette lecture. 

M.G et C.L  

 


